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Dritter Aufzug .

Zimmer wie im erſten Aufzug .

1 . Auſtritt .

Fränz allein , den Tiſch deckend, nachher der Herr Maire .

Fränz .

Iſch diß e⸗n⸗Uffzug mit dem Inſpakter ! M' r höert

nix meh wie Herr Inſpakter hinge un Herr Inſpakter

vorne . ( Maire tritt herein , reibt ſich die Hände , für ſich).

Maire .

Diß Dür geht m' r d' r Orde nit durich . D' r Herr

Inſpakter mueßt ſchun difficil ſin , wenn ' r nit zefridde
mit m' r wär . Iwer zwanzig Stallunge hawich ' m gezäjt . . .

Ah, Fränz , d' r Herr Inſpakter kummt grad mit de - n⸗andere .

Ich bin e biſſ ' l vorgange , for ze ſehn , ebb Alles geriſcht

iſch .

Fränz .

Jo , ihr mache - ⸗n⸗äm s ' ganz Hüs letz , m' r wurd

ganz zipfelſinni .

Maire .

Macht nix , m' r bekummt nit alle Dab ſo nowli

Viſit . — Ah, was i ſäuje will ! Grad ſaöt m' r ewe d' r

Giltbüür un d' r Dirrebierel , daß ſe nit kumme könne
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zuem z' Nachtaſſe . D' r änt hett e kranki Küh , un im

andere ſiner Sohn iſch do vun de Soldate un hett de

Feldwewel un ſini Fräu mitgebrocht uff de Maßti .

Fränz .

Diß hätte ſe⸗n' äu ehnder ſäuje koͤnne !

Maire .

S' macht nix , ich hab renkort mitgebrocht . Ich hab

d' r Herr Pfeffer , dir Sohn vun dem große - n- Epicier üs

d' r Stadt , wie m' r als im Spootjohr d' r Zucker ingkäuife ,

ingelade .

Fränz .

Schunſch nix meh ? ! —

Maire .

Dücement ! — Un denne Herre vun d' r Kreis —

diraktion ſetzenᷣ ' r wid ' r owe⸗n⸗an in de Fautell un

ſerveeren ' m jedesmol d' gröeſchte Sticker , for daß ' r ſieht ,

daß ' r eſchtemeert iſch.

Fränz .

Gehn m' r eweck mit ejrem Herre vun d' r Kreis —

diraktion . Welle - n⸗r wiſſe , was i vum halt ? Ich ſaö , er

verſteht vum Seſchter kenn Meſſel Wie ſell denn ſo e

Federfuchſer ebs vum Veeh verſtehn ? — Mäne - n⸗r ebbe ,

daß die Stallunge han drinne in d' r Kreisdiraktion ?

Maire .

Dücement , Fränz ! ( in vorwerfendem Tone ) Jetzt , wie ' r

8' Kriz bekumme ſelle , muehn ' r nit mäne , daß ' r uff
änmol g' ſchieder ſin as anderi . D' r Herr Inſpakter iſch
e Herr , wie ebs verſteht , un do d ' rmit baſchta !



Fränz .

Nix verſteht ' r ! Hett ' r nit denne Morje , wie ' r un

denne fette - n- Ochſe gezäjt han , g' fröujt , wie viel Mellich ,
daß ' r gitt ? Iſch diß gepermettiert ?

Maire .

Jetzt kenn Wort meh , um ſo veel kann mir ſich
trumpeere ! — Un tummle - ni , ſie wäre grad kumme . —

Un ſin jo rächt arti mit ' m Seppl .

Fränz .

Was , han ' r noch nit genue bekumme - n - am Seppl ?
Der thät m' r jetzt awer owen - eweck nit paſſe for
8˙Grethl , ſo e Dolle ! Nee !

Maire .

Fränz , diß verſtehn ihr nit genue ; wenn ' s Grethl de

Seppl hieroth , no hieroth ' s nit inne , no hieroth ' s ſini
Acker , ſini Ochſe , ſini Kuehj , ſine Hoft , mit eim Wort

ſin Vermöje , un was brücht m' r meh for glickli ze ſin !

Fränz .

Wenn ' re biſſ ' l g' ſchieder wär , diß könnt nix ſchade !

Maire .

G' ſchieder wär ? G' ſchieder wär ? — Vun der G' ſchied —
heit kann m' r nit era - biſſe . — Un jetzt ken Wort meh !

Fränz .

Mir an , un daß i d ' Redd nit vergiß , d' Rothſchaeck
hett denne Nochmiddaß e Kalwe geworfe , e Staats —

exemplar !
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Maire ( reibt ſich die Hände ) .

Aha , e Kalwe ? ! Diß gitt wid ' r a Schleck for de —n—

Inſpakter ! Diß will ' r ſicher glich wid ' r ſehn ! ( Es klopft )
Entrez ! — Do kumme ſe⸗n⸗allewaj . —

2 . Auftritt .

Dr. Freundlich , Herr Pfeffer und Marie treten ein . Die Vorigen ,
hinterdrein der Lehrer und die Bauern . Der Herr Maire zieht

haſtig ſeinen Hut ab, den er bisher aufhatte .

Maire .

So iſch recht ! — Fränz , gieb im Herr Inſpakter
de Fautell . ( Zu Herr Pfeffer . ) Fräit mi , daß ſe Wort

g' halte han un kümme ſin . — Marie , wie ſtecke denn

d ' and ' re ? —

Marie .

Sie kumme grad nooch , d' r Klänbierel hett ſe ning
geruefe .

Maire .

Ah, daß i d ' Redd nit vergiß . Ebs , wie i allewäj
racht Fräid mache wurd .

Dr . Freundlich .

Bitte ? —

Maire .

Gelte⸗nähr ſpanne ſchun ?

Dr . Freundlich .

In der That , ich bin ſehr geſpannt !
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Maire .

Eh ben , ich will ſe nit länger nüshalte : d' Roth —

ſchaeck, wiſſe⸗ner , wie ich i denne Morje gezäjt hab , die

hett denne Nochmiddaöb a Kalwe geworfe .

Die Bauern .

Ah !

Morte Velte .

Iſch ' s möejli ? —

Maire ( fortfahrend ) .

Ja , e Prachtsexemplar , s ' bekämt d' r Pris uff d' r

Pariſer Weltüsſtellung . Hein , Ihr ſchlecke -n- i d' Finger

d' rnooch !

Morte Velte .

Diß trifft ſich awer jetzt famos ! ( Alle zeigen , wie erfreut

ſie ſind , Ur. Freundlich thut desgleichen . )

Dr . Freundlich .

Meine Freude kennt keine Grenzen ! Cür ſich . ) Zum

wahnſinnig werden !

Maire 6zu Pfeffer ) .

Do machesſe⸗ſich kenn Begriff , Herr Pfeffer , uff e ſo

ebs iſch d' r Inſpakter verſeſſe , wie e Deifel uff e⸗n - armi

Seel . Awer grad ſeh i, daß ejri Schueh e biſſl noth

gelitte han , Herr Inſpakter , denne Nochmidaö bie denne

veeliſe Inſpektione . — Am beſchte - nͤiſch' s , er ziche de

Schueh üs un thuen e Paar Holzſchueh un Socke - n⸗an,

daß ſe d' Fränz friſch wichſe kann en attata !

Morte Velte .

Diß iſch e famoſi Idee !
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Dr . Freundlich .
Aber ich bitte ſehr , es iſt wirklich nicht nöthig !

Maire .

Ich thues nit anderſch , Ihr ſin als e ſo geneert .
Mit denne Schuehj loß ich ejch nit e ſo in d ' Stadt fahre ,
was thät denn ejer Unkel vun mir denke , wenn ' r diß
ſehn thät . ? Fränz , Hans , Velte , alle helfe im Herr
Inſpakter d' Schuehj üszeſe un gän ' m de Socke , wie

hinger ' m Offe ſtehn ! ( Fränz und die vier Bauern machen ſich
über Dr. Freundlich her . )

Dr . Freundlich ( wiſcht ſich den Schweiß von der Stirn ) ,

Ich bin halb todt !

Maire ( zu Pfeffer ) .

Welle Sie verlicht äu mit 8 ' Kalb löuje od ' r halte
Sie verlicht leewer minere Tochter G' ſellſchaft ?

Pfeffer .

Ich mueß ne g' ſtehn , daß i nit viel verſteh vun d' r

Landwirthſchaft , un daß mir d' G' ſellſchaft vun Ihrer
Tochter ſchun angenehmer iſch .

Maire .

S' iſch G' ſchmackſach ! — Sie ſin nit wie der Herr
Inſpakter , der thät ſich d ' Füeß abläufe for d' Landwirth⸗
ſchaft , gälte Sie Herr Inſpakter ? —

Dr . Freundlich ( dem inzwiſchen die Schuhe ausgezogen worden ſind . )

O, gewiß ! Gewiß ! ( Für ſich . ) Wirklich zu toll !

Maire .

So welle m' r , un ihr Fränz gehn mit , for daß
d ' Küh nit tritt .
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Dr . Freundlich .

Das fehlte noch !

Maire ( vertraulich zu Herrn Pfeffer ) .

Sehn ' r, wie m' r als - Maire geplöujt iſch , nit emol

am Sundi hett m' r ſini Ruehj . ( Alle ab. )

3 . Auftritt .

Herr Pfeffer und Marie allein .

Pfeffer chaſtig auf Marie zu, erfaßt ſie bei der Hand ) .

Mamſell Marie , jetzt müehn ſe m' r ſaaue , wie Sie

mich g' heiße han , wells miner Iwernamme iſch g' ſin , ich

loß ne kenn Ruehj meh ! — Sehn ſe, ich hab ne jo alles

gebicht , wie verliebt daß ich in ſe g' ſin bin , un wie ich an

Sie gedenkt hab . .

Marie .

Ich kann nit . . . Es geht nit . . .

Pfeffer .

Sehn ſe, ich ſaau noch viel meh ! — Mamſell Marie ,

wiſſe Sie , daß ſe m' r nit nur grad ſo guet g' falle wie

fruehjer , nee , wenn ' s möflich iſch , noch viel meh. Wiſſe

Sie , daß Sie noch viel liewer , noch viel ſcheener , noch

viel herziger worre ſin ? —

Marie ( ueißt ſich von ihm los ) .

Lon ſe, ich hab nit gäre , wenn m' r m' r Compli —

mente macht .
7
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Pfeffer .

Ich wurr ne doch ſaaue derfe , daß ich iwwerglücklich
bin , Sie wid ' r g' funde ze han , un daß ich Sie gere
hab . .

Marie

Iſch ' s au ſicher wohr ? —

Pfeffer

So wohr , daß ich uff d' r Stell bie Ihrem Babbe

um ihri Hand anhalt , wenn ſe ' s erlauwe .

Marie ( haſtig )

Noch nit — ſpäter ! — Warte ſe noch e paar Daö . .

Pfeffer .

So , un jetzt derf i mine Namme au wiſſe , wie ſe
m' r gän han g' hett ?

Marie l ( ihn zärtlich anſchauend ) ,

Cherübin , hawich Sie g' heiße !

Pfeffer .

Angélique , dü biſch e⸗n- Engel ! ( Küßt ſie ).

Marie .

Awer , wenn ' s cemes ſehn thät !

Pfeffer .

Un jetzt , bekumm i nit au vun inne e ganz kleins

Krächerle ? Nur e ganz kleins . . . —

Marie ( küßt ihn ) .

Jo , ich ſchäm mi jetzt ganz . .
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Pfeffer .

Ah, Sie bereujes ?

Marie .

Ja , ich bereuf ' s !

Pfeffer .

Guet denn , ze will i ne halt diß Krächerle wid ' r

zeruck gän . ( Küßt ſie . )

Marie .

Sie Schlimmer ! ( Rüßt ihn wieder . )

4 . Auftritt .

Jerrh , Seppl , Grethl erſcheinen , die Vorigen , Seppl trägt die Enten .

Jerry .

Pardon , ich gläub , mir derangeere!

Marie .

Ah! — Ich hab dem Herre e Commiſſion mit gän
for ſini Schweſchter .

Jerry .

Ah? ! Spottend ) . Un wie iſch denn d' r Herr In⸗
ſpakter ?

Marie ( ſeufzt für ſich).

Wenn ' r numme ſchun abg' ſcheewelt wär ! ( Zu Jerry . )
Er iſch mit ' im Vater un mit de ' nandre nüs in
d' Stallunge , kumme Sie , Herr Pfeffer , m' r gehn ſe
ruefe . ( Ab. )



— 100 —

Jerry ( lachend nachrufend ) .

Ich gläub , die wäre nit ſo preſſeert ſin , for ne ze

finde ! —

5 . Auſtritt .

Jerry , Seppl , Grethl , ohne die Vorigen .

Seppl ( zu Jerryj .

Hä , heſch g' ſahn wie ſie M - M ( pitzt den Mund zum

Küſſen ) gemacht han ?

Grethl .

So ebs ſicht m' r nit , do löujt m' r uff e⸗n⸗andri

Sytt ! Do wurd m' r blind d ' rvun ! .

Seppl ( lacht vlöd ) .

An Au hawi reskeert . Denkt nach ) . Grethl !

Grethl .

Was beleebt im Herre ?

Seppl .

Hä , diß ſin anderi Burſcht wie mir ! Wie mänſch ,
s ' wär äu ball Zytt an üns M - M ze mache ! „Sꝛditzt den

Mund zum Küſſen und macht mit den zwei Armen mit den Enten
die Bewegung des Umarmens . )

Grethl ( abwehrend ) .

Der Pfohl kämt m' ir grad recht !

Jerry Gu Seppl ) .

Wart , ich bin noch nit e ſo wytt mit⸗ere !
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Seppl .

Ja , was heſch de denn d' ganz Zytt mit⸗ere ze redde

g' hett ?

Jerry .

Natierli hawi vun dir geredd !

Seppl .

Un s ' hett ſini Werikung noch nit gemacht ? Ja ,

was will denn diß Menſch meh , diß iſch gewalti

verſchleckt !

Jerry .

Ja , diß geht nit eſo g' ſchwind !

Seppl .

Ja , dü heſch doch de⸗n - andere g' ſahn mit ' m Marie ?

Jerry .

Ja , s ' Grethl iſch lang nit e ſo wief un ſo fieri

wie ' s Marie .

Seppl ( heftig werdend ) .

Ich will awer e wiefi , ich will awer e fierigi . Wenn

i diß gewißt hätt , ze hätt i d ' ander g' hieroth ! ( Grethl , welche

bisher etwas ſeitwärts ſich zu ſchaffen machte , kommt zurück , ſtellt

ſich neben Jerry und ſchaut ihn verliebt an , Seppl ſchlüpft mit dem

Kopf von hinten zwiſchen die zwei ) .

Grethl ( unwillig ) .

Ah! —

Seppl ( macht die Geſte des Umarmens ) .

Allez , Grethl , allez , m' r welle äu ſo wie d ' andere

M⸗M mache ?



Grethl .
Ich bin gar nit e ſo preſſeert !

Seppl .
Awer ich bin preſſeert , ich bin preſſeert

nemmi üs , ich hab mi ſchun drej Wuche dru

„ ich halts
ff g' fräit , wie

uff e Platt Läwerknöpfle . ( Stürmiſch auf ſie zu, in beiden
Händen die Enten . ) Allez hopp ! Grethl , un in veerzeh Daß
wurd g' hieroth , daß dü ' s weiſch , ich bin preſſeert !( Grethl weicht zurück , ſchließlich erreicht er ſie , will ſie umarmen ,ſie giebt ihm eine Ohrfeige. )

Grethl

Der Tappi ! —

Seppl ( weinerlich, ,

Mit dem Lumpeveeh kann m' ir nit e mol hiele , wie ' s
ſich ' s g' höert ! — Wenn die mich jetzt ſchun häut , wie
wurd ' s erſcht kumme , wenn i e mol g' hieroth bin ! —
( Zu Jerry . ) Iſch diß alles , was dü ferti gebroocht heſch?
Diß iſch d' r Dank derfor , daß i de ganze Nochmiddäo
die Ente ſpazeere geträuje hab , jetzt loß i ſe ze leid läufe .( Geht zur Thüre hinaus und erſcheint ſofort ohne die Enten . ]

Jerry ( Grethl vei der Hand faſſend ) .

Grethl !

Grethl ( mit Wärme ) .

Jerryl

Jerry Seppl erblickend , der zurückkommt).
Grad halt i an for di, daß es wid ' r guet mit der

iſch. S' öbeſcht iſch , dü loſch uns e⸗n⸗Aueblick ellän , daß i
die Sach wid ' r in Ordnung bring .
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Seppl .

Ja , mänſch , bringſch ' s wid ' r in ' s Gleis ?

Jerry .

Ganz ſicher , loß mi numme mache . Giebſch m' r

d' Vollmacht ?

Seppl .

Ja , ich gieb d' r d' Vollmacht . Geibt ſich die Hände . )

Jetzt bin i doch nejgeerig , was der ferti bringt . ( Ab. )

6. Zuftritt .
Die Vorigen ohne Seppl , nachher wieder Seppl .

Jerry .

Grethl !

Grethl .

Jerry ! Wenn i nummen⸗e Gottsnamme verſchont
thät bliewe vun dem Tappi !

Jerry .

Dü witt ſicher nix vum wiſſe ?

Grethl .

Wie kannſch numme ſo fröuje (grollend ) ' , dü machſch
mi ganz böes !

Jerry (packt ſie um die Taille ) .

S' iſch numme G' ſpaß gewahn , Grethl ! Gelt , Grethl ,
mir zwei , mir thäte beſſer zamme paſſe ? ( Grethl ſchaut ihn

zärtlich an, Jerry drückt ſie ſtürmiſch an ſich . ) Grethl , dü mueſch
mini Fräu wärel .



Grethl .

Un dü min Mann ! ( Küſſen ſich, Seppl macht die Thüre

auf und guckt zu der Spalte herein . )

Seppl ( beide erblickend ) . ⸗

Sapriſti , diß iſch g' ſchwind gange .

Jerry ( der Seppl an der Thüre erblickt , zu Grethl ) .

Der dumm Dolle , iſch an d' r Thür un gickelt !

( Laut , als hätte er den Seppl nicht geſehen . ) So , Grethl , jetzt

verſprichſch mir , daß de wid ' r guet mit ' m biſch , un

ietzt giebſch mir noch e Schmutz for ' ne ( umarmen ſich,

Seppl giebt Zeichen großer Zufriedenheit , reibt ſich die Hände . )

Seppl .

Er hett doch ebs los der Satan ! ( Klopft Jerry auf die

Achſeln , derſelbe thut erſtaunt , als hätte er Seppl nicht im Zimmer

vermuthet . ) Bravo ! Bravo !

Jerry

Grad hett m' r s ' Grethl verſproche , wid ' r guet mit

d' r ze ſin .

Seppl ( ſehr zufrieden . )

Ich hab ' s g' höert !

Jerry .

S' hett m' r ſogar zwei Schmitz for dich gän.

Seppl

S ' wundert mi nit , ich bin äu e ſcheener Bue un

hirnwüethi rich !
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Jerry .

Dü ſellſch awer die Schmitz äu han , wie ſe m' r for

dich gän hett . ( Küßt ihn , Seppl freut ſich ungemein . )

Grethl ( küßt hierauf Jerry ) .

De , gieb ' m noch äne , noch äne ꝛc. ( Jerry küßt hierauf

wiederholt Seppl , der ſich ſehr freut und ganz blöd daſteht ,

während dieſer Scene geht die Thüre auf , Maire und Dr. Freundlich

bleiben im Thürrahmen ſtehen und ſchauen dieſer Scene zu. )

7. Auftritt .

Die Vorigen , Maire und Dr. Freundlich , hinterdrein der Lehrer ,
Morte Velte ꝛc.

Maire .

D' r Deihenker ! Was mache denn ihr do ? Jerry ,

Seppl und Grethl ſich erſchreckt umdrehend . )

Jerry .

Ah? ' ! Cachend . ) S' Grethl hett m' ir e Schmutz gän

for de Seppl , es geneert ſich noch ze veel ſe⸗n⸗m direkt

ze gän !

Seppl .

Hm! Hm ! Grinſend ) . Ich hab ' m d' Procüration gän .

Maire ( lachend ) .

Na , diß iſch jetzt e fuerichter Mode !

Dr . Freundlich ( rnachdem er ſeine Holzſchuhe abgeſchüttelt hat ) .

Das muß ich mir notiren . Rotirt . ) In einigen

Gegenden des Elſaß herrſcht ſeit einiger Zeit die ſonder —
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bare Mode , daß nicht der Bräutigam , ſondern deſſen
Freund die Braut küßt .

Maire dachend ) .

Diß iſch jetzt guet ! Ha ! Ha ! Ha !

Dr . Freundlich .
Sonderbare Mode !

8 . Auftritt .

Die Vorigen , Marie , Herr Pfefſer .

Marie ( haſtig hereinkommend ) .

Vater , wo ſin ' r denn geſteckt ? D' r Herr Pfeffer un

ich, m' r han ejch iwerall g' ſuecht , im Stall , im Garte ,
iwerall . .

Pfeffer ( für ſich).

Einer vun de ſcheenſchte Moment üs mim Lewe ! —

Maire .

Ah, ich bin mit ' m Herr Inſpakter un denne Herre
nuff in de Düweſchlas gekrattelt cheimlich ) , er hett ' s nit

anderſch gethon .

Dr . Freundlich .

Ja , wir hätten beinahe Hals und Bein gebrochen !

Maire .

Ja , e Sproſſe an d' r Leiter hett g' fehlt , zuem
Glick iſch Heu unte gewahn , wie d' r Herr Inſpakter druff
kejt iſch !
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Morte Velte .

Ich hab de Herr Inſpakter uffhelfe hewe .

Dr . Freundlich .

Krumm und bucklich bin ich geworden . Der Tag

ſoll mir gedenken ! —

Maire .

Wie mäne ſe ? —

Dr . Freundlich .

Ich ſage , ein unvergeßlicher Tag ! — Könnten Sie

mir aber nicht einen Augenblick eine Bürſte geben , wie

ich ſehe , bin ich ganz voller Spinnweben . Marie langt eine

Bürſte , die Marie bürſtet ihn . )

Marie ( den Rock betrachtend ) .

Herrje , do ſin ſe⸗nalleway amze Näujel henke

gebliwwe , do iſch e großer Drejangel im Rock !

Maire .

Richti ! Richti !

Alle .

Ei , ei, ei ! GBeſchauen den Riß ) .

Lehrer .

Richtig , ein Riß in der Form eines rechtwinkligen

Dreiecks mit langen Katheten .

Dr . Freundlich ( für ſich ).

Der Teufel ! —
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Maire

Was iſch jetzt do ze mache ? — Ei , ei, et, ei ! So
kenne⸗n⸗r doch nit in d ' Stadt zerick ! — En⸗Idee ! Ziche
de Rock üs , un dü Grethl ſchickſch ne zuem Schnieder,
er ſell ne unfehlbar glich licke .

Dr . Freundlich .
Wenn es möglich wäre ! Sie ziehen ihm ſehr dienſtfertig

den Rock aus , Grethl mit ab, Maire zieht ſeine Jacke aus . )

Maire .

En attata , thuen ' r mine Mutze⸗n⸗an . — ( Ziehen ihm
den Rock an) .

9 . Zuſtritt .

Fränz mit der Suppe , die Vorigen , Grethl zurück .

Fränz .

Do , d' Supp iſch geriſcht , lon ſe nit kalt wäre .

Maire .

So , nemme Platz , Herr Inſpakter , wie hytt am
Middaö , owwe .

Dr . Freundlich ( jür ſich ) .

So , endlich , endlich , werde ich meine Ruhe bekommen !
( Fränz ab. )

Maire .

Un ihr junge Lytt ſitze uff die Sytt . . , ( dieſelben ſetzen
ſich) Un ihr , ihr Herre . (es klopft an ) .
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10 . Auftritt .

Aſſeſſor Müller , Poliziſt , die Vorigen , nachher Fränz .

Maire .

D' r Deihenker , wer kummt jetzt ?! — Entrez !

( Herein tritt der Dorfpoliziſt und Regierungsaſſeſſor Müller . )

Poliziſt ( verſucht deutſch zu ſprechen ) .

Nichts for üngüet , Herr Bürgermeiſchter , do iſcht

ein Herr , wie mit ihm ſprechen will .

Müller (ſich vorſtellend ) .

Regierungsaſſeſſor Müller von der Kreisdirektion .

Maire .

Ah ? Ah, do iſch der Herr , wie Sie nooch ' m fröuje .

( Dr. Freundlich fährt entſetzt zuſammen ) .

Müller .

Sie ſcheinen mich falſch zu verſtehen , ich bin der

Regierungsaſſeſſor Müller von der Kreisdirektion .

Maire ( ungläubig lachend ) .

Sie ſin d' r Herr „ Miller von d' r Kreisdirektion ? “

Müller .

Ei , natürlich , mein Onkel hat Ihnen ja meinen

Beſuch angezeigt ! ( br . Freundlich , Marie , Grethl , verrathen

Zeichen großer Unruhe , die Andern ſchauen nach dem neuen Gaſte .

Maire .

Ja , diß hett ' r , diß hett ' r ! ( Lacht , die andern lachen mit . )

Alſo , Sie ſind d' r Herr Miller ? ( ungläubig fragend . )
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Müller ( achend ) .

Ei natürlich , was iſt da Sonderbares dabei ?

Dr . Freundlich ( zu Marie ) .

Fatal , zu fatal ! Wirklich fatal !

Maire .

Was do dabei iſcht ? — Diß könne⸗n⸗r äm ſäuje ,
wie Hafte⸗n⸗an de Hoſſe hett un Schueh mit Witte

gebunge hett . — Wiſſe Sie , was Sie ſin ? — Sie ſin
e farceur ! ( Lacht ; Lehrer , Morte Velte ꝛc. lachen ebenfalls . )

Müller ( cherzend ) .

Sie ſind ja wie der ungläubige Thomas ? Jetzt bin

ich aber doch auch neugierig , warum Sie mir keinen
Glauben ſchenken wollen .

Maire ( mit großer Satisfaktion ) .

Ei , ganz einfach , wie d' r Herr Miller vun d' r

Kreisdiraktion ſchun de ganze Daß bie üns iſch ( Alle nicken
mit dem Kopfe ) , mit üns z ' Middaöb gaſſe hett un mit üns

3Nacht aſſe wurd , un alli Stallunge inſpekteert hett l.
Wenn ir nix d' rgeje han , do iſch ' r . ( Deutet , indem er ſpricht,
auf Dr. Freundlich , lacht ausgelaſſen und dreht ſich gegen Dr. Freund⸗
lich , wenn er geſprochen hat , um den Effekt ſeiner Rede zu konſta⸗
tiren ; er wird deſſen Verlegenheit gewahr , ſo daß ſein Geſicht nach
und nach den Ausdruck des Erſtaunens und der Verblüffung
annimmt , die Andern verfolgen dieſelbe Mimik . ) Ja , was Deifels ! ?
( Sehr langſam ausſprechend . ) Wie gemahnt mich diß ! ? — Sie
ſin doch d' r Herr Miller ? ( Zu br . Freundlich , der vergebens
nach einer Antwort ſucht . )
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Dr . Freundlich ( zu Marie ) .

So ſprechen Sie doch, ich bitte Sie um Alles in
der Welt . . . ( Marie ſucht nach Worten , ſagt aber nichts ) . Nun
denn : Nein , ich bin Herr Mäller nicht ! Mein Name . « .
man unterbricht ihn ) .

Alle .

Oho !

Maire ( ganz ſprachlos ſucht nach Worten ' .

Ah7 . . Ihr ſin der Herr Miller nit ? ! ! — Ah, Ihr
ſin ' r nit ? ! — Ja , was fällt eich denn ejentli ing , mich ,
de Herr Maire e ſo an d' r Nas erum ze fiehre ? —

Eich ſell emol e Millione - himmelsheilig . . Hewi mi od ' r

ich bring ne uml . . Grethl , Marie , Fränz , mini Flint ,
wie ich als Haſe , nee Ratte mit ſcheeß im Garte . .

D' Flint !

Marie .

Vater !

Grethl .
Awer Vater !

Maire .

Nix wiſſe will i ! Iſch diß gepermitteert , äne ſo
hinger s ' Licht ze fiehre ?!

Poliziſt .

Ah! Diß gitt Arweit for mich !

Müſller .

Sonderbare Geſchichte !



Maire .

Hett m' r ſin Däu⸗des - Läwes e ſo ebs erlebt ? ! ! —

Setzt ſich der ſüfer Patron an ünſre Tiſch, loßt ſich von

mir , vum Herr Maire , un vum halwe Gemäneroth in
alle ſcheene Küejſtall vum Dorf erumfiehre !

Dr . Freundlich ( verzweifelnd )

Das hätte ich Ihnen gerne geſchenkt ! —

Maire .

Loßt ſich alles explizeere un zäje , verſpricht Orde⸗n - un

Pris . .

Alle .

Nee , ſo e Schwindler , ſo e Hallunk ! ! —

Maire .

Ich bin verlore , ich bin verlore ! Wenn diß d' Op⸗
poſition erfahrt , ſin m' r verlorel ! —

Alle .

M' r ſin verlore ! — Do mueß mir verknelle forWueth!

Poliziſt .

Ich gläube , es iſt ein Spion , er hat alles äufge⸗
ſchrieben , ſoll ich ihn verhaften ?

Maire .

Ja , verhafte - ne, ſetze - ne in ' s Spritzehüs , un do

denne Velocipediſt , denne füüfere Patron , äu d' rzü .

Pfeffer .

Awer Herr Maire ! ( ür ſich ). Do bin i in e ſcheeni
Sauce nin kumme .



Maire .

Stille ! Diß iſch e⸗n⸗abgekarti Sach gewahn , wer

weiß , was die vor g' hett han ! Räuwe , morde , plindre !
— Zäje⸗n⸗e⸗Mol Papierer , wenn ' r uff i han !

Poliziſt .

Ja , d' r Herr Bürjermeiſter hat ganz recht , zeigen
Sie einmal euere Papiere !

Fränz lerſcheint mit den Schuhen ) .

Do ſin im Herr Inſpakter ſini Schueh .

Maire .

Was Inſpakter ? ! — E Hallunk iſch ' s, e Spitzbue ,
e chevalier d ' industrie !

Fränz .

D' r Verſtand ſteht m' r ſtill !“ —

Poliziſt .

Schuhe behalten wir als Corpüs delixir . —

Und jetzt Ihre Papiere !

Dr . Freundlich .

Meine Papiere ſtecken im Rock , den Sie zunt

Schneider getragen haben .

2

Maire .

So könntſe Jeder kumme ! Arreteere ne , awer zerſcht

zeje - n⸗im mine Mutze - n - üs . ( Die Bauern machen ſich über ihn

her und ziehen ihm gewaltſam den Rock aus . ) 5



Marie .

Awer Vater !

Pfeffer .

Awer Herr Maire !

Seppl .

Wenn ' s Kräuje⸗n⸗Arweit gitt , helf i ! —

Fränz .

Gelle , Herr Maire , was hawich g' ſäit ?! —

Maire .

Halte⸗n⸗ejer Mül !

Fränz .

So hett ' s muehn kumme ! ( Fränz ab. )

Müller .

Sonderbare Geſchichte ! Ich weiß gar nicht , der Herr

kommt mir ſo bekannt vor !

Dr . Freundlich ( ohne Roch) .

Sie werden mich doch nicht wegführen laſſen ? Dieſe

Schande !

Maire .

For ſo e Hallunk wurd ' s e Sach han !

Marie .

Awer Vater !

Pfeſſer .

Herr Maire , diß iſch jo d' r Profeſſer Dr . Freundlich

üs d' r Stadt ! ( Müller ſehr überraſcht . )
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Maire .

Diß könne⸗n ' r im e⸗n⸗andere wiß mache . — Ver —

hafte denne Hallunk !

Poliziſt .

Im Namen des Geſetzes verhafte ich Sie !

Müller .

Bitte ſehr ! ( Macht die andern auf die Seite treten . )

Dr . Freundlich .

In dem Zuſtande , ohne Jacke , ohne Schuhe ! —

Müller .

Ach, Sie ſind ' s , mein lieber Herr Dr . Freundlich !

Alle Wetter , was iſt denn das für eine tolle Geſchichte ?

( Alle fahren erſtaunt zurück , der Maire kratzt ſich hinter den Ohren ,

Poligiſt ganz verblüfft ſchaut einen nach dem andern an. )

Alle .

Hä ? —

Poliziſt .

Us dem Protokoll wurd wid ' r nix , kenn Chance !

Dr . Freundlich .

Ach, Sie hier , mein lieber Herr Müller ! Sie kommen

aber wie gerufen ! Ich glaubte Sie in Berlin !

Maire ( für ſich ).

Ich gläub , ich hab e Veehheit gemacht , e großi Veehheitl
( Kratzt ſich . )
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Poliziſt .

Kenn Chance ! Kenn Chance ! —

Müller .

Herr Bürgermeiſter , was machen Sie denn für Ge —

ſchichten , das iſt ja ein guter Bekannter von mir , den

ich zwar ſchon lange nicht mehr geſehen habe , von dem

ich aber deſto mehr geleſen und gehört habe . Hut ab ,

das iſt ein gelehrtes Haus , der arbeitet an einem be —

rühmten Werk über die allemaniſchen Sprachen .

Maire ( krampfhaft lachend ) .

Ah! Ah! —Fräit mi , fräit mi . . Ich hab g' ſahn ,

daß ebs im ſteckt ! — Ich mueß ſäuje . . , s' iſch zuem

Lache . , wenn m' r ' s bedenkt . . ! Sie hann ſich do e

famoſer G' ſpaß erläubt , e ganz famoſer . ( Devot lachend . )

Alle .

S' iſch wohr , e ganz famoſer G' ſpaß ! ( Krampfaft

achend . )

Maire .

Awer Sie muehn excüſeere , daß ne do d' r Simpel

(erſt in ärgerlichem dann in ſtrengem Tone ) , der däub Dolle

vun Bolizejgard ewe ſo Grobheite gemacht hett , wiſſe⸗n⸗r
die Kerl han halt kenn Bildung !

Morte Velte .

Jo , der iſch an allem ſchuldi dran !

Maire ( zum Poliziſten ) .

Mache , daß ' r furt kumme un unterſtehn ejch nemmi

in minere Geiewart im e⸗n⸗anſtändige Menſche d' Papierer
abzeverlangel



Poliziſt .

Ja , Ihr han ' s ' m jo ſelwer abverlangt !

Maire ( wüthend ) .

Was hawich ? Was ? Ich ? Ejch ſell e Mol e Mil —

lione . . Jetzt iſch Holz genue hitte . . ! Jetzt awer mache ,

daß ' r zuem Tempel nüskumme , impertinenter Menſch ,
daß ' rſin ! Faßt ihn unſanft an. ) Un daß neemes nix
vun dere G' ſchicht erfahrt , ſchunſch drähje m' r ejch s ' Gnick

erum !

Poliziſt ( geſtikulirend zur Thüre hinaus ) .

Kenn Chance !

11 . Auftritt .

Die Borigen , ohne den Poliziſten , nachher Fränz .

Maire Gurückkommend ) .

Was m' r ſich do nit verzirne mueß , de Lytt han

jetzt e mol kenn Bildung ! — Was m' r diß e Kriz iſch !
— Ich bin numme froh , daß ich ne doch nix unhöfli ' s

g' ſäit hab. . . Diß Kriz , diß Kriz !

Müller

Aber beruhigen Sie ſich , Herr Bürgermeiſter .
( Fränz bringt den Rock des Dr. Freundlich . )

Fränz .

Do iſch der Rock vun dem Hallunk , dem Spitzbue ,
dem chevalier d ' industrie . ,

**
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Maire .

Was ! Alti Gans , wenn ' r noch emol ſo ebs

ſäuje , ze ſchmiß ich eich zuem Tempel nüs . — Profeſſer

iſch der Herr ! Daß ' r ' s wiſſe , Profeſſer , alti Gans !

Fränz .

D' r Verſtand ſteht m' r ſtill ! — ( Für ſich ). M' r

mänt dem rappelts wid ' r !

Maire (böflich ) .

Wenn m' r im Herr Profeſſer helfe könne de Rock

anthuen . ( Alle beeilen ſich ihm zu helfen . )

Morte Velte .

Herr Profeſſer , Sie erläuwe ?

Lehrer .

Sie erlauben , Herr Profeſſor ?

Müller .

Und nun , Herr Doktor , müſſen Sie uns die Ge —

ſchichte aufklären .

Dr . Freundlich .

Ich

Maire .

Allez , Marie , Grethl , Fränz , könnte⸗n⸗r dem Herre

vun d' r Kreisdiraktion nit d' r Lehnſtuehl anoffreere ? Er

han äu gar kenn Anſtand ! ( Alle beeilen ſich den großen Lehn⸗

ſtuhl zu bringen , auf dem Herr Dr. Freundlich bisher ſaß . )

Müller .

Und nun Ihre Geſchichte , Herr Doktor !
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Dr . Freundlich .

Ich bitte Sie — verſchonen Sie mich . . . — Fräu⸗

lein Marie , wenn ich bitten darf ! —

Marie ( weinerlich ) .

Vater , ich bin an allem ſchuldi dran .

Maire .

Diß hawi m' r doch glich gedenkt !

Marie .

Ich . . , ( nach Worten ſuchend ) , der Herr iſch kumme un

— un —un ich hab ' s ' m g' ſäit , er ſell ſäuje , daß ' r

der Herr iſch vun d' r Kreisdiraktion ; er hett nit gewellt ,
awer ich hab inſiſtiert un d ' rno . .

Maire .

Ja , was diß for Plän ſin !

Marie .

Ei wäiſch . . . Dü heſch jo allewyl g' ſäit , ich derf kenn

Herr hierothe üs d' r Stadt , un er iſch kumme wäje mir ,
um um mini Hand anzehalte . . ( Schnell einſetzend ) . Mueſch

Dich awer nit verzirne Vater , ich hab mi wid ' r anderſch
bedenkt . . . Ich bin Reüßjes worre .

Dr . Freundlich .
Wie ! Hör ich recht ?

Maire .

Hm ! Hm ! Do hätt i einſchtdäls nit emol nix d' rgäje

g' hett , du moment , daß d' r Herr e Frind iſch vum

neveu vum Kreisdirakter !



Dr . Freundlich .

Wie , Fräulein Marie , ſie wollen nichts mehr von

mir wiſſen ?! — Das iſt zu viel , zu viel ! Ach du liebe

Güte , auch das noch ! ( Läßt ſich ganz zuſammengeknickt auf

einen Stuhl ſinken , reckt die Hände aus . ) Wie werde ich da

mein Dialektlexikon fertig bringen !

Seppl .

Do hawich meh Chance , gäll Grethl ? ( Gretht ſehr

verlegen . ) Sahn ' r , hätte⸗n ' r äu e Schmüſer mitgebrocht ,
wie ich . ! Gäll , Grethl , nous sommes eini . ( Grethl ißt in

der Verlegenheit einen Löffel voll Suppe , Seppl benützt den Augen⸗

blick, um ſie unter dem Arm zu kitzeln . ) Gyx m' r ſe ! —

Grethl (die den Löffel voll Suppe über den Rock ſchüttet , ſpringt

ärgerlich auf ) .

Löuj än Menſch denne Simpel an , wie der m' r

jetzt e Fettflecke in min näujlnejs Fiertuech gemacht hett !
— So e Dolle , wie ejch, möcht i wohl ! Ehnder gängt i

in ' s Kloſchter , ehnder käuft i m' r e Groſche - Sälele ! —

Dr . Freundlich .

Das muß ich mir notieren .

Maire .

Oho ? Surprise iwer surprise ! Grethl , wenn ich
awer han will , daß de ne nimmſch !

Grethl.
Un ich will ne nit , un ich will ne nit (tritt auf ) , un

ich will ne nit !
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Seppl ( zu Jerry ) .

Iſch diß Alles , was de ferti gebrocht heſch ? — So

wytt hätt i ' s ellän äu gebrocht .

Jerry .

E Gottsnamme , Seppl , was iſch do ze welle !

Wenn ſie dich nit will , ze bliebt m' r nix anderſch ewri ,

as ich hieroth ſe ſelwer .

Seppl .

S' gſchicht d' r grad din Recht !

Grethl .

Un ich ſäö Ja und Amen dr ' zü !

Fränz .

So iſch ' s recht ! Bravo !

Maire .

Diß geht e biſſ ' l g' ſchwind !

Seppl .

Wenn i jetzt e beeſer Charakter hätt , ze thät i

mi grad verzirne ! — Ze leid hierothſi jetzt 8 ' Marie !

Marie .

Mercie , Seppl , min Herz iſch verſchenkt ! Eich wott

i nit mit ſammt ejre veerzeh - n- Ochſe !

Seppl .

Excühſeh , Fufzeh ſin ' s!

Marie .

Hab äu nix d' rgeje !



12

Seppl .

Dü biſch gewalti verſchlackt ! Gall wenn i ſo Velohösle

an hätt , wie d' r Stadtherr do . . ( deutet auf Herrn Pfeffer . )

Jerry .

Dir gängte ſe , wie im e⸗n⸗Ochs e Kummet !

Dr . Freundlich .

Das muß ich mir notiren !

Marie .

Dem Herre gehn d' Velohoſſe , diß iſch wohr , awer

diß iſch d' Urſach nit , worum ' r m' r g' fällt .

Pfeffer .

Herr Maire , Sie exeuſire , ich mueß ne g' ſtehn , daß

ich ſchun in mine junge Johr e faible hab g' hett for Ihri

Tochter . — E glücklicher Hazard hett uns hytt wid ' r

zamme g' fiehrt , diß Mol hoffentli for immer , — —

Herr Maire , thät ich ne paſſe als Schwejerſohn ? —

Müller .

Großartig , das reinſte Verlobungsfeſt !

Maire.
D' r Verſtand ſteht m' r ſtill ! Diß will iwerleit ſin ,

Müller .

Ach die Hauptſache vergeſſe ich ja , ich gratulire

Ihnen zu Ihrem 255ꝰ ; ährigen Jubiläum als Bürger —

meiſter und zu Ihrer Ernennung zum Ritter des

Kronenordens IV . Klaſſe .
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Alle .

D' r Orde ! Mir ſin ſauveert ! —

Maire .

Luft ! Ich . . — Miller heftet ihm das Kreuz an, Maire für ſich )

Do mueß d' r Adjund verknelle for Wueth ! — Getrachtet

den Orden . ) S' iſch ze viel uff e Mol ! —Ze viel ! Ritter !

Ich e Ritter ! ? — Herr Regierungsa . , ich weiß — nit

wie ! Sie ſin⸗e⸗n Engel ! ( fällt ihm um den Hals , ſich umdrehend ) ,

Un ihr , ihr King könne hierothe , wenne daß ' r welle !

Die betreffenden Paare fallen ſich um den Hals .

Seppl .

Un ich kann gehn mit ag' ſäjte Hoſſe !

Dr . Freundlich .

Das muß ich mir notiren ! —

( Der Vorhang fällt . )
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